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Erntenfest in Horpin., — Aratdsi hdlaadas Horpinban.

Az utédokhoz.

Epilogus.

An unsere Nachkommen.
Epilog.;

ISR

Gliickliche Epigonen, kiinftige Geniesser
derreichen Ernte unserer blutigen Saat! Als
Kinder spielt ihr euch noch sorgenlos in un-
serem Kreise. Euer munterer Frohsinn, eure
Heiterkeit ist uns — denen die Freuden und
das Lachen fremd wurden — eine wahre
Erholung! Wenn wir einmal die Waffen
bei Seite legen werden und uns aber-
mals in eurer lieben, anmutigen Mitte ein-
finden, so werdet ihr uns wieder lehren, was
Lust, Heiterkeit und Gliickseligkeit ist.

Wir werden euch stolz und selbstbewusst
in die Augen blicken kénnen, denn mag sich
das Schicksal wie immer wenden, mag sich
die geheimnisvolle, verschleierte Zukunft wie
immer auch gestalten, so haben wir nichts,
was in unserer Macht stand, unversucht ge-

lassen. Wir haben uns tausenden Gefahren °

ausgesetzt, wir litten {ibermenschliche Qua-
len, wir ertrugen schwere Leiden. Wir opfer-
ten unser trautes Heim und sahen dem Tod
in die Augen. All dies taten wir fiir cuch,
fiir eure Gliickseligkeit, fiir eurer Zukunft,
fiir die Ruhe eurer Frauen, zur Sicherheit
curer Kinder. Viel haben wir mitgemacht
und viel haben wir gelernt. Wir lernten uns
gegenseitig kennen, wir lernten im Menschen
den Menschen zu schitzen. Tausende und
abertausende sind im Feuerorkan umgekom-
men, Tausende wurden von verheerenden
Epidemien weggerafft . . .

Und siehe, wir sind noch immer da, wir
haben ehrlich unsern Mann gestellt. Euch
soll es erspart bleiben die Griuel und Leiden
je mitzumachen, woriiber ihr an ruhigen
Winterabenden beim flackernden Feuer des
Kamins so viel héren werdet.

Gestalten der Marchenwelt erstanden, die
Bewohner der Holle bevélkerten die Welt
und die Engel Gottes stiegen zur Erde herab.
Die Grenzmauern verschwanden und wir er-
kannten die grosse Kraft des Zusammen-

Boldog epigonok, véres vetésiink dus
aratasanak szerencsés részesei! Itt jatsza-
tok koriil6ttiink, még gondtalan gyermekek.
Dertis kacagéastok, vidamsagtok {idiilés ne-
kiink, kik immar keserves esztendékén #t
elszoktunk az ¢rémtél és a nevetéstdl! Ha
majd egyszer letessziikk a fegyvereket, ha
Ujra hazatériink megpihenni kedves koro-
tokbe, ti fogtok benniinket a vidimsagra, a
nevetésre, a boldogségra wjra megtanitani.

Biiszkén és batran nézhetiink majd a sze-
metek kozé, mert barmint forduljon is meg
a sors kereke, alakuljon barhogyan is a rej-
telmes jov6, mi megtettiik, ami téliink tel-
lett! Szembe szalltunk ezer veszéllyel, tiir-
tiink emberfeletti szenvedéseket, elviseltiink
sulyos csapasokat. Felaldoztuk az otthont
és farkasszemet néztiink a halallal. Es mind
ezt értetek cselekedtiik, a ti boldogsagtokért,
a ti jovétokért, a ti asszonyaitok nyugalma-
ért, a ti gyermekeitek biztonsdgaért. Sokat
szenvedtiink és sokat tanultunk! Megtanul-
tuk ismerni egymast, megtanultuk az ember-

W

ben az embert becsiilni. Ezer és ezer pusztult

nyok pusztité Grdogeil.... -

Es ime, itt vagyunk mégis, becstlettel
megallottuk a helyiinket.

Nektek soha ne kelljen megismernetek
mindama borzalmakkal és szomortisdgokkal,
amikrél még majd annyit fogtok hallani,
csendes téli estéken a lobogd kandalls mel-
lett. Es amit mesélni fognak majd nektek,
az mind valbsag! . ... o

Val6ban megelevenedtek a mesék alakjai,
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